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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009572 vom 24.11.2020

50

Jahre

ey

4 Absender / Expoditeur

NTERNATIONALER FRACHTBRIEF . CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ort/ Lieu MODUGNQ
Land/Pays lfalien Zeit! Temps
Datum/Date  27,11,2020

Gross Brandenburg GmbH ) )
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobsiant toute

Stuttgarter Strasse 23 gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au

14772 Brandenburg des Uberelnkommens aber den contrat do transpor internalional des
Bef&rderungsverirag Im intem, marchandises par route {VMR).
StraRenglierverketr (CMR),

2 Empftinger / Destinataire I @ Frachifithrer { Transporteur Benufzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 0B -2-0158
ViIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutas / Kieu prévu pour ka livralson de la marchandise 7 Nachfalgander Frachtfiihrer / Transpariewrs successils Benutzte Gen.-Nr.:

4 0rt und Tag der Obernahme/ Lleu ot dale de 1a prise en charge de la

marchandise
Ort/Llsu Brandenburg

Land/Pays Deutschiand Zeil! Temps
Dalum/Date  24.11,2020

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Résarves ot ehaervations des lransporieurs

5 Beigefigte Dokuments / Documents annexes

3 535B598-99

@ Pos. q() Zeichen/Nr., 44 AnzahlderLM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marquas et numéros Nombra das colis Vempackunn Nature de Ja marchandise Peids, ka m
1 20004581 24  COLLI Getriebeteile 19467 652,40
2 20004580

Summe; 19.157,00
Totak
24,00 COLLI
1§ Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermiitiung der Tarifkifomater mit Grenz(berg&ngen
von bls km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissament 21 ﬁasondere Varelnbarungen / Genventiens particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K lch i : P ¢ i
19, es Kennzelchen Nuilastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibernommen
P— Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier GranzQbergang Gut 20-009572emprangln & DOalum / Pala
rn I?ZRl‘édeﬁlid'nﬁés.r?a@qarldis sl e[‘: L G, ¥ala
7 T Tae}s L 2
20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via Hei A me\ PT;?!-PA;ZG odugno (BF)
D-14772 Brandenburg D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Slempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfihrers
Sianature et timbre lfexpaditeur Signature el limbra du transporteur 11 R irevt Jtélnna’ur? al-ym!;‘re“’de'ffasbnqiaira

=

varifica su quelitd e quantiEa’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT; DRESDEFF&04



